Porownanie thumaczen Jeremiasza 29:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Poniewaz ty
dostowny | dostowny postale$ w swoim imieniu listy do catego ludu, ktory jest
w Jerozolimie, i do Sofoniasza,* syna Maasejasza,**
kaptana, 1 do wszystkich kaptandw, tej tresci:***1D2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak mowi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Postates listy do
literacki literacki catego ludu, ktory mieszka w Jerozolimie, oraz do kaptana
Sofoniasza, syna Maasejasza, i do wszystkich pozostatych
kaptanow. Uczynite$ to w swoim wlasnym imieniu.
Napisales:
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Tak mowi JAHWE zastepow, Bog Izraela: Poniewaz we
literacki Biblia Gdanska | wlasnym imieniu postates$ listy do catego ludu, ktory jest
w Jerozolimie, i do Sofoniasza, syna Maasejasza, kaptana,
i do wszystkich kaptanow, tej tresci:
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak powiada Pan zastgpow, Bog Izraelski, mowiac: Przeto
literacki ze$ ty postat imieniem swojem listy do wszystkiego ludu,
ktory jest w Jeruzalemie, i do Sofonijasza, syna
Maazejaszowego, kaptana, i do wszystkich kaptanéw,
mowiac:
BIW Przektad Biblia Jakuba To mowi JAHWE zastepow, Bog Izraelow: Za to, ize$
literacki Wujka postat imieniem swoim listy do wszego ludu, ktory jest
w Jeruzalem, i do Sofoniasza, syna Maasjasza, kaptana, i do
wszech kaptandéw, mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Tak mowi Pan Zastepoéw, Bog Izraela: Poniewaz postates
literacki Tysigclecia w swoim wiasnym imieniu do catego narodu w Jerozolimie
i do Sofoniasza, syna Maasejasza, kaptana, i do wszystkich
kaptanéw list tej tresci:
BW Przektad Biblia Tak moéwi Pan Zastgpow, Bog Izraela: Poniewaz w swoim
literacki Warszawska wlasnym imieniu postale$ listy do catego ludu, ktory jest
w Jeruzalemie, 1 do kaptana Sofoniasza, syna Maasejasza,
1 do wszystkich kaptandw tej tresci:
EKU'18 | Przektad Biblia Tak méwi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Dlatego, ze
literacki Ekumeniczna wyslate$ we wlasnym imieniu listy do catego ludu, ktory
jest w Jerozolimie, 1 do Sofoniasza, syna Maasejasza,
kaptana, oraz do wszystkich kaptanéw, tej tresci:
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak mowi JAHWE Zastepow, Bog Izraela: Ty wystates we
literacki wiasnym imieniu do catego ludu, ktory jest w Jerozolimie
1 do kaptana Sofoniasza, syna Maasejasza, oraz do
wszystkich kaplanow listy tej tredci:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Tak mowi Jahwe Zastepow, Bog Izraela: ”Poniewaz to ty
literacki w swoim wiasnym imieniu wystate$ do catego ludu
przebywajacego w Jeruzalem i do kaptana Cefaniasza, syna
Maaseja, oraz do wszystkich kaptanow listy tej tresci:
TUB Przektad bi6mis. HoBuit S Te6e He miciaB B MoiM imeHi. I 1o Codonii cuna Maaces

1 Sofoniasz, 1219% (tsefanjahu), czyli: drogocenny JHWH.

2 <x>120 25:18</x>; <x>300 21:1</x>; <x>300 37:3</x>; <x>300 52:24</x>
3 <x>300 29:25</x> wg G: Nie postatem ci¢ w imieniu moim. A Sofoniaszowi, synowi Maasejasza, kaptanowi, powiedz, ovx
améoteld o€ T@ dvopaTi pov Kol TPOG Zopoviay viov Maacatov tov iepéa eimé.




literacki nepeknan YBT CBSIIIEHUKA CKAXKEIII:
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tak mowi WIEKUISTY Zastepow, Bog Israela: Dlatego,
dynamiczny | Gdanska ze postales w swoim wlasnym imieniu listy do catego ludu,
ktory jest w Jeruszalaim, i do kaptana Sofonjasza, syna
Maseji oraz do wszystkich kaptandéw, gloszac:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "Tak rzekt JAHWE Zastgpow, Bog Izraela: ”Poniewaz sam
dynamiczny | Swiata wystale§ w swoim imieniu listy do catego ludu, ktory jest

w Jerozolimie, i do Sofoniasza, syna Maasejasza, kaptana,
1 do wszystkich kaptandw, moéwiac:
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